Hamburg

MNardrhein
Westfalen

Sprechen
sie
deutsch!

Polen blickt nach HaAmBuURG: Ein
Gericht priift, ob einem polnischen
Vater der Kontakt mit seinen
Kindern verweigert werden darf
VON FRANK DRIESCHNER

HampBurac
n Polen ist Wojeiech Pomorski ein bekannter
Mann. Zeitungen und Fernsehen haben iiber
seinen Fall berichtet; vor kurzem war er Ge-
genstand einer langen Debarte im polnischen
Parlament, dem Sejm. Jetzt steht er vor dem Sit-
zungssaal A 213 des Hamburger Landgerichts, in
dem er sein Rechr sucht. Wojciech Pomorski ge-
gen das Bundesland Hamburg. Der Mann, der
seine Kinder verlor, weil er mit ihnen polnisch
sprechen wollte, gegen den Staat der, wie er es
sicht, Zwangsgermanisierer. Heure feiert seine
jiingere Tochter ihren siebten Geburtstag, irgend-
wo, weit weg. Pomorski driicke das Kreuz durch
und hilt mit grofler Geste zwei polnische Mir-
chenbiicher vor eine Fernsehkamera. »Meine
Kinder haben niche das Recht, diese Mirchen zu
lesen«, deklamiert er. Ein Reporter der Zeitung
Rezeczpospolita macht sich Notizen, die polnischen
Diplomaten halten sich etwas abseits, ebenso ¢in
aus Polen angereister Abgeordneter des Sejm.

In Deutschland ist Wojciech Pomorski cin Nie-
mand. »Wer?s, fragt der Sprecher der Hamburger
Sozialbehéirde, »kénnen sie das bitte buchstabie-
ren?« Nein, heiflt es spiter, keinerlei Auskiinfte, es
gebe da ja ein laufendes Verfahren.

Es gibu freilich auch nicht viel, was das Land
Hamburg zu seiner Rechtfertigung vorbringen
kinnte. Denn am Kern von Pomorskis Geschich-
te ist nichts zu deuteln. Er hat den Kontake zu sei-
nen Tochtern verloren, auf Betreiben des Jugend-
amts im Hamburger Stadrreil Bergedorf — weil er
darauf bestand, mit ihnen auch nach der Trennung
von seiner Frau bei behérdlich iiberwachten Be-
gegnungen polnisch zu sprechen. Die Begriindung
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dieser Entscheidung durch die Leiterin des Jugend-
amts zierte in Polen die Titelseite eines Machrich-
tenmagazins. »Aus pidagogisch-fachlicher Sicht ist
anzumerken, dass es im Interesse der Kinder nicht
nachvollziehbar ist, dass die Zeit des begleiteten
Umgangs in polnischer Sprache erfolgen soll.«

Vermutlich haben die Bergedorfer Jugendbe-
amten bis heute nicht begriffen, was sie bei dem
polnischen Patrioten Pomorski, der eine seiner
Téchter mit zweitem Namen Polonia nannte,
mit diesem pseudopidagogisch begriindeten
Willkiirake auslésten. Inzwischen gilt Polnisch
in Hamburg wieder als zulissige Umgangsspra-
che zwischen Eltern und Kindern, auch wihrend
der behordlich begleiteten Kontaktanbahnung
nach Ehescheidungen. Doch an Pomorski, des-
sen Fall seit mehr als drei Jahren schwelt, stat-
ierte das Jugendame ein Exempel, wofiir auch
immer. Interventionen von Experten fir binartio-
nale Erziehung blieben so fruchtlos wie die Ap-
pelle des polnischen Generalkonsuls.

Der verlassene Vater hat eine neue
Aufgabe: Kampf fiir Minderheiten

Zwei Jahre ist es her, dass die ZEITzum ersten Mal
iiber den Fall Pomorskis berichrete. Damals war er
eine gedriickre Erscheinung, ein verlassener Vater,
der sich an die zuriickgebliebenen Meerschweinchen
seiner Tachter klammerte. Inzwischen hat er zu
einer neuen Rolle gefunden: als Kimpfer fiir Rech-
te der polnischen Minderheit in Deutschland. Die
Meerschweinchen sind weg, seine Tochter hater in
den vergangenen drei Jahren nur zweimal kurz ge-
sehen, mit den Altersangaben vertue er sich. Umso
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routinierter beantwortet er Medienanfragen, er gesti-
kuliert und polemisiert; polnische Reporter gehen bei
ihm ein und aus, den Abgeordneten, der als Prozess-
beobachter anreiste, beherbergt er bei sich zu Hause.

Freilich hat die Bundesrepublik Deutschland auch
keine Gelegenheit ausgelassen, Pomorski in seiner
Uberzeugung zu bestirken, er sei das Opfer einer
antipolnischen Verschworung, Als er endlich vor
Gerichr das Recht zum Umgang mit seinen Tachtern
erkiimpft hatte, waren diese nicht mehr auffindbar.
Monatelang hielt das Jugendame ihn hin; erst eine
Anzeige bei der Polizei ergab, dass seine Frau sich
mirderweile nach Osterreich abgesetzt hatte,

Ist das nicht Kindesentziechung, also strafbar? Im
Prinzip schon; allein bei einem Vater, der mit seinen
Kindemn polnisch zu sprechen wiinscht, sich mithin,
wie die Hamburger Staatsanwaltschaft anmerkre,
nicht an die »Spielregeln« halte, liegen die Dinge an-
ders. »Ein »offentliches Interesse an der Verfolgung
ist bei der vorliegenden Sachlage nicht zu erkennens,
bescheinigte sie dem Vater auf dessen Anzeige hin.

Lief sich wenigstens ein Zwangsgeld gegen die
Murter durchsetzen, weil sie die gerichtlich ange-
ordneten Zusammenkiinfte ihres mictlerweile ge-
schiedenen Mannes mirt seinen Tochtern verhin-
derte? Im Prinzip schon; allein der fragliche Be-
schluss war zu unprizise formuliert; das Oberlan-
desgericht lehnte daher die Vollstreckung von
Zwangsmafinahmen ab.

Und nun, endlich, hier in Saal A 213 des Ham-
burger Landgerichts, soll all dies Unrecht gesiihnt
werden. Wojciech Pomorski gegen das Bundesland
Hamburg, 15 000 Euro Schmerzensgeld begehrrer,
eine licherliche Summe, wie er selbst findet, und eine
schrifiliche Entschuldigung seitens der Stadt.
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Die Republik Polen hat vier Prozessbeobachter
entsandt. Der polnische Botschafter Bogustaw
Dubinski ist in Begleitung eines hochrangigen
Mitarbeiters erschienen, ihnen zur Seite stehen der
Hamburgﬂr Vizekonsul und eine Mitarbeiterin,
Das Land Hamburg hat in der Vergangenheit ein
Schreiben des polnischen Konsuls durch eine Mit-
arbeiterin der stellvertretenden Biirgermeisterin
beantworten lassen. Hier ist es allein durch einen
Rechtsanwalt vertreten, was moglicherweise weni-
ger Geringschirzung als Ahnungslosigkeit de-
maonstriert.

»Es wird einen Schaden geben«,
sagt der Botschafter

Wie viel Schaden kann dies Verfahren in Polen an-
richten? »Es wird einen Schaden gebene, sagr der
Botschafter vorsichtig,

Und was sagt das Gericht? Die polnischen Zu-
schauer haben kaum Plarz genommen, da har Po-
morski schon in einem wichtigen Punkr verloren.
Sein Anwalt hatte die Herausgabe der Jugendamts-
akten verlangt, um die Griinde fiir dessen ritsel-
haftes Vorgehen nachvollziehen zu konnen. Dafiir
sei diese Kammer nicht zu.sl:ﬁndig, wird er beschie-
den. Bis Pomorski die Akten vor einem Verwal-
tungsgericht erkimpft hat, ruht das Verfahren.

Am Ende, sagt er, werde er ohnehin verlieren. Egal
— seine Niederlagen sammelt Wojciech Pomorski
inzwischen wie Orden. Seine Aktenordner wachsen,
all das ist Beweismaterial. Irgendwann einmal wird
er seinen erwachsenen Tochtern gegeniibertreten,
méglicherweise als Fremder. Dann will er ihnen be-
weisen, dass er um sie gekimpft hat.
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Helmut Hocker

Ein Rentner marschiert gegen die
»Polonisierung« Schlesiens

Rozrokt/ScHONFELD
nd ewig ruft uns die Heimate, schreibt
l I Helmut Hécker als Schlagzeile {iber
einen Reiscbericht, den er im Sommer
1999 nach ausgiebiger Wanderschatt durch die
Grafschaft Glarz verfasst und fiir die Kameraden
ins Internet stelle. Das 1dyll, das Hicker be-
schreibt, liegt in Schlesien, und beim heute 79-
Jihrigen mischen sich bei diesem Anblick Her-
zensfreude und Wehmur: »Als krinkend und
beleidigend muss ich iiberall feststellen, dass
jahrhundertalte deutsche Kultur und Geschich-
te pulunisicrl und zerstért wird, dass Polen nach
iiber 50 Jahren vilkerrechtswidriger Vertreibung
nicht willens und bereit ist, zumindest eine
doppelsprachige Beschriftung vornehmen zu
lassen.«

Helmur Hocker wiirde noch heute gerne
wieder zuriick auf seinen imposanten Hof
nach Schinfeld, das heute Roztoki heifft, Des-
halb zeichnete er Aktien der Preuflischen Treu-
hand, einer Initiative des Bundes fiir Vertrie-
bene, die derzeit beim Europiischen Gerichs-
hof fiir Menschenrechte in StrafSburg versuchr,
ehemalige Besitztiimer in Polen auf dem Klage-
weg wicdcrz.ucrlangen. Wer genau die Einzel-
personen sind, ist von dieser Treuhand nicht
zu erfahren, da — bis auf einen jiidischen Kli-
ger — die Namen unter Verschluss gehalten
werden. Fest stehr aber: Helmur Hiscker ist in
der deutschen Vertriecbenen-Szene eine Institu-
tion. Im Jahre 1992 reichte er eine Verfassungs-
beschwerde gegen den bestehenden Grenzhe-
stitigungsvertrag gwischen Deutschland und
Polen ein. Die rot gcw:lndctcn Richter aus
Karlsruhe machren alif:rdings kurzen Prozess
und wiesen Hackers Anliegen als unbegri'mde.t
zuriick. Seitdem geht der Mann nun auf Wan-
derschaft jenseits der Oder, erklimmt Berggip-
fel und erfreut sich dort am Anblick der ehe-
mals deutschen Territorien. Ganz begeisterr ist
er von einer Wasserscheide im Glarzer Schnee-
gebirge, wo Glarzer Neifle, Stille Adler und die
March entspringen. Hier liel} er vor einiger
Zeit ein Schild aus Seitenberger Marmor auf-
stellen. Zur Freude der polnischen Behérde
sogar zweisprachig. CHRISTIAN PARTH






